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A Budai Kronika eddig ismeretlen 18. szizadi kézirata.” 2013 nyaran Foldesi Ferenc, az Orszagos
Széchényi Konyvtar Kézirattaranak vezetdje egy kéziratot nyomott a kezembe ,,esetleg érdekelhet
téged!” felkialtassal. A kézirat valoban érdekesnek bizonyult, s mivel a kdnyvtar — nehéz anyagi
helyzete miatt — nem tudta megvasarolni, talan nem haszontalan réviden bemutatni a vételre felki-
nalt, kissé kopott, 18. szazadi barna bérkotéssel, szines, marvanyozott elézéklappal bird példanyt.t

A kézirat els6 oldalan a kdvetkezordl tajékoztat benniinket a masold: a kezemben tartott konyv
a Budai Krdnika eredeti kéziratanak — melyet a lipcsei hercegi-kiralyi archivumban? ériznek — ol-
dalrdl oldalra, sorr6l sorra, roviditésrdl roviditésre, az irds meglehetdsen hii utanzasaval leirt maso-
lataval megegyez6 masolata lenne. Tehat Lipcsében volt egy eredetinek tartott kézirat, arr6l késziilt
egy hii masolat, amit lemasoltak Veszprémben, a 18. szazad kézepén. A masold, bar hiien kdvette
a Chronica szovegét, tévesen Hess Andrast nevezte meg a szerzének. Rogton felvetdik a kérdés,
hogy milyen kéziratrol (ha egyaltalan kéziratrol) késziilhetett ez az 1752-es masolat. Elképzelhetd,
hogy a lipcsei archivumban 6riztek egy korabeli, 15. szazadi masolatot a Budai Krdnikarél, ami ké-
s6bb elveszett, lappang vagy megsemmisiilt. Ez lehetett a nyomtatott valtozatrol — tehat a Hess-féle
nyomtatvanyrol — készitett egykorti masolat, de lehetett egy olyan kéziratmasolat is, mely a Hess
altal a kiadashoz hasznalt szoveg masolata lett volna. Igy értelmezhet lenne az ,eredeti kézirat”
megfogalmazas. Persze a legcsabitobb feltételezés — melynek esélye igen csekély — az lenne, hogy
a lipcseiek azt a Hess-féle kéziratot Orizték a 18. szazadban, melyb6l a Chronica kiadasa késziilt
14721473 kozott. Természetesen lehet olyan megoldas is, hogy az ,.eredeti kézirat” csupan arra
vonatkozik, hogy egy diszesen illuminalt nyomtatott példanyrol késziilt a 18. szdzad kozepén ez
amasolat. S az sem kizart, hogy sajat munkajat felbecsiilve a masol6 igyekezett a felhasznalt lipcsei
kéziratot minél értékesebbé tenni.

Itt rogton adodhatna megoldasként a fennmaradt nyomtatott Chronica-példanyok koziil a leg-
diszesebb, a lipcsei Egyetemi Konyvtarban 6rzott kotet, a masolo talan ezt tekinthette ,,eredetinek”.
Persze ez nem magyardzza meg a ,kézirat” kifejezést, am lehetséges, hogy a 18. szdzadi masold
nem tett kiillonbséget a diszesen illuminalt nyomtatvany és kézirat kozott. Kézenfekvd volt 6sz-
szehasonlitani tehat a Lipcsében fellelheté nyomtatott példannyal® ezt a kéziratos Budai Kronikat.
Pal (1742-1824) evangélikus lelkész adott hirt 1769-ben.* Ugyanakkor, ha hihetiink a kézirat elején
olvashato allitasnak, mely szerint igen hiien tortént a masolas, akkor els6 ratekintésre is egyértelmii:
ez a kézirat nem a Lipcsében 6rzott nyomtatvanyrol, s6t, nem a nyomtatott Budai Kronika vala-
melyik példanyarol késziilt. A masol6 a roviditéseket feloldotta, a szoveg tagoldsa sem koveti tel-
jesen a budai nyomtatvanyét. Tovabba érdemes megnézni a Borsa Gedeon altal feltart Tolna/Tulln

* Itt mondok kdszonetet Ackermann Adamnak, Bakos Jozsefnek, Boross Klaranak, Borsa Ge-
deonnak, Foldesi Ferencnek, Thomas Fuchsnak, Koltay Klaranak, Lipthay Endrének, Monok Ist-
vannak, Nagy Gyorgyinek, Schmelczer-Pohanka Evanak, Szelestei Nagy Laszlonak, Szvorényi
Robertnek és Zsupan Edinanak a segitségiikért.

1 ,Cronica Hungarorum scripta per Andream Hess Anno Domini 1473. Par ex transumpto origi-
nalis manuscripti in Ducali-Regio Archivo Lipsiae habiti, de pagina ad paginam, de linea ad lineam,
de verbo ad verbum, et de abbreviatione ad abbreviationem cum qvadam scripturae imitatione
descripto transcriptum Veszprimij Anno Domini 1752.” 4° — 214 x 174 x 24 mm, 106 szamozatlan
levél, ebbdl az 1. levél és az utolso 6t tires.

2 Ez a lipcsei Pleissenburg lehetett.

3 Leipzig, Universitdtsbibliothek, Edit. vet. 1473, 14. Az Orszagos Széchényi Konyvtar (tovab-
biakban: OSZK) digitalis masolatat hasznaltam. A friss informacio szerint 1682-ben kapta meg az
Egyetemi Konyvtar.

4 Borsa Gedeon, 4 hazai dsnyomtatvanyok példanyai = Magyar Konyvszemle, 1988, 97-98.
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tévedést ebben a szovegben is.> Méasolatunk a nyomtatott példanyok tobbségét koveti, nevezetesen:
Aba Samuel 1042-es betorésekor emlitett Tulln kdvetkezOképpen szerepel a 18. szdzadi kézirat-
ban: ,,usque civitatem Tullinam”. Tehat olyan szovegrol késziilt ez a masolat, amely — ellentétben
a szentpétervari és romai példany inkriminalt szovegével — tiikkr6zi Hess nyomtatas soran megejtett
javitasat. A kérdés, hogy ez nyomtatott vagy kéziratos szoveg lenne-e. Vélhetéen az utobbi.

A szdban forgd kézirat a Budai Kronika eddig ismeretlen, 18. szdzadi masolata. Az els6 ma-
gyarorszagi nyomtatvanybdl 10 példany maradt fenn a vilagon. Négy egykoru kéziratos maso-
latot ismeriink.® Az egyik legismertebb Hartmann Schedel német orvos és humanista 1480-ban
késziilt kézirata.” A pécsi Klimo Konyvtarban 6rzétt masolatot® Johannes Menestarffer (11495),
15. szazadi bécsi orvos készitette 1481-ben.® Klimo Gyorgy pécsi piispok — egyes feltételezések
szerint — Dobai Székely Sdmuel (1704—1779) miigyiijt6to]l vasarolhatta meg a kéziratot, bar ezt
nem tdmasztja ala semmiféle tulajdonosi jegy (ex libris) vagy kozvetett forras (naplo).'® Ezenkiviil
fellelhetd még egy-egy kézirat Bécsben,™ illetve Niirnbergben. A niirnbergi kézirat'> azért is érde-
kes, mert Christoph [11.] Scheurl (1481-1542) komoly gytijteménye kozott szamos hungarikum is
megbujik.!? Feltételezhetéen Schedel ebbdl a Scheurl-példanybol masolta le maganak a Chronica
szovegeét.

A rendkivill ritka Budai Kronika felkeltette a magyar torténészek érdekl6dését is a 18. szazad-
ban, hiszen egyediil a bécsi példanyrol volt addig tudomasuk Petrus Lambecius 1666-os ismertetése
révén. Hevenesi Gabor jezsuita teologus, torténetird 1702-ben masolta le a Menestarffer-féle kéz-
iratot, ami ma is megtalalhat6 az Egyetemi Konyvtarban.'* Ezt hasznalta fel Podhradczky Jozsef

5 Borsa Gedeon, 4 hazai dsnyomtatvanyok valtozatai = Magyar Konyvszemle, 1988, 8-10.

¢ A bécsirdl és a miinchenir6l 1. GABor Gyula, Adatok a kdzépkori magyar kényviras torténe-
téhez = Magyar Konyvszemle, 1910, 9-19.

7 Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 442. ff. 165-265. ,,Cronica Hungarorum Andree
de Origine Hungarorum et descensu de Scithia et eorum regibus, ad Ladislaum prepositum Buden-
sem Mathie regis Hungarorum vicecancellarium”.

8 Pécsi Tudomanyegyetem, Klimo Koényvtar (tovabbiakban: PTE, Klimo), 6rzési helye a Pécsi
Egyhazmegyei Kincstara, jelzet nélkiil ,,Chronica Hungarorum cum praefatione ad praepositum
Budensem”.

° SzeLesTEl Nagy Laszl6, A Hess-féle Chronica legrégibb kéziratos masolata (1481) = Magyar
Koényvszemle, 1973, 349-351.

10 A kézirat elveszett 1914 utin, majd Juhasz Laszl6 hagyatékabdl az E6tvos Kollégium konyv-
taraban, pontosabban az 500 éves magyar kdnyvnyomtatast bemutato kiallitason bukkant fel az
1973-ban. Ennek torténetét Schmelczer-Pohanka Eva rekonstrualta, s uj forrasok felhasznalasaval
mutatja be a Magyar Konyvszemle mostani szamaban. A provenienciat emliti: SCHMELCZER-POHANKA
Eva, A pécsi plispoki kdnyvtar torténete, 1774-1945, Pécs, Pécsi Egyetemi Konyvtar, 2012 (A Pé-
csi Egyetemi Konyvtar kiadvanyai, 10), 217. [bélyegzé] ,,Atengedett folospéldany”; [bélyegzd]
,,E0tvos Lorand Tudomanyegyetem Eotvos Jozsef Kollégium 1158”.

1 Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek (tovabbiakban ONB), Cod. 3445. fol. 95a—171b.
,,Chronicon Hungarorum vulgo Budense cum praefatione Andreae ad Ladislaum praepositum Bu-
densem”.

12 Niirnberg, Scheurl Bibliothek, jelzet nélkiil, korabeli gytijtékotet 411-452. lapjain.

13 Borsa Gedeon, Korabeli tuddsitasok Niirnbergben az 1514. évi magyarorszagi paraszthabo-
rarél = Az Orszégos Széchényi Konyvtar Evkényve, 1991-1993, 323-325.

4 ELTE Egyetemi Konyvtar (tovabbiakban: EK), Kézirattar, Coll. Hev., Tom. L. 203-284.
,,Chronicon Budense, Copia, per J. Menestorfer Viennae facta”.
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(1795-1870) a Budai Kronika els6 kiadasdhoz 1838-ban.'> Ugyancsak a Menestarffer-féle méaso-
latrol késziiltek Gjabb masolatok — talan a kézirat tulajdonosanak, Kalnoki Sadmuel (1640-1706)
erdélyi féurnak az engedélyével — a 18. szazadban, melyeket szintén az Egyetemi Konyvtar jezsu-
ita-gylijteménye 6riz.'® Ugyszintén a 18. szazad kozepén késziilhetett az a masolat, ami részletet
k6z61 — a Dubniczi kronika mellett — a Budai Kronikabol is.!” Hasonloan érdekes a szintén az
Orszagos Széchényi Konyvtarban 6rzott kézirat'® Kaprinai Istvan jezsuita torténetird gyiijtésébol,
mivel — felteheten tévedésbdl — 1483-at irt a masold a nyomtatés idejére. Szakats Jozsef nyom-
dasz 1828-ban a bécsi nyomtatott példanyt' masolta le,° ami késébb Ballagi Moér (1815-1891)
reformatus teologushoz keriilt. Emellett az Egyetemi Konyvtar Kaprinai-gytijteménye még harom
18. szazadi masolatot 8riz.”!

A most bemutatando kézirat elsd ismert tulajdonosa Padanyi Bird Istvan lehetett 1758-ban.?
A bécsi piaristak altal fenntartott Lowenburg-féle nemesi konviktusban (Lowenburgisches Konvikt)*
tanult fiatalember® j6 képzést kaphatott, a szépiras, szamtan és a nyelvtanulas mellett tanarai gondot
forditottak a vivéasra és a tincra is.”> Konnyen elképzelhets, hogy a vele rokonsagban 4ll6, mecé-

15 Chronicon Budense, ed. Iosephus Podhraczky, Budae, typis Gyurian et Martini Bago, 1838,
VI. Podhardczky masolata megtalalhato az OSZK Kézirattaraban, Fol. Lat. 325. ,,Chronicon Bu-
dense per Andream Hess Budae anno 1473. excusum”.

16 EK, Kézirattar, Coll. Pray., Tom. XXIX N° 4. ,,Chronica Ungarorum ad Ladislaum praeposi-
tum eccl. Budensis scripta”; Coll. Kapr. A (folio) Tom. XVII. ,,Complectit Chronicon Budense, seu
Reg. Hungariae, olim impr. ab Andrea Hess”.

17 OSZK, Kézirattar, Fol. Lat. 331. ,,Historia Hungarica, partim e Chronicis Dubniczensibus,
partim e Budensibus Andreae Hess, cum appendice historica mixta”.

18 OSZK, Kézirattar, Fol. Lat. 335. ff. 122-200. ,,impressa fuit Budae anno Domini 1483. (...)
per Andream Hess”.

19 ONB, Inc. 5. F 35.

20 OSZK, Kézirattar, Quart. Lat. 2656. ,,Chronicon Hungarorum Budense ad exemplar augustae
bibliothecae Viennensis”.

2 EK, Kézirattar, Coll. Kapr., B (quarto) Tom. VIII. ,,Complectitur Chronicon Hungarorum
Budae anno 1473. per Andreaem Hess impressum, et ex ipso originali libro accurate, ut illic erat,
descriptum”; Coll. Kapr., B (quarto) Tom. XXIX. No 37. 87-89. pp. ,,Breve extractum ex Historia,
per Andream Hes, ex Italia Anno 1473 Budam evocatum conscripta [?]”; Coll. Kapr., A (folio) Tom.
XLIX. No 2. ,,Chronicon Budense”.

22 _Ex Libris Stephani Biro de Padany [1]758.”

2 Stephanus Padanyi Biro, Assertiones ex philosophia rationali et prima quas (...) publice
propugnandas suscepit (...) praeside Fabianus Zankl, Viennae, Trattner, 1754; Stephanus Padanyi
Biro, Donati Hoffmann (...) introductio in iurisprudentiam canonicam oblata dum (...) in nobili
Loewenburgico scholarum piarum collegio Viennae universam philosophiam publice propugnaret,
selecta ex mathesi theoremata demonstraret praeside P. Fabiano Zankl, Viennae, typis Joannis
Thomae Trattner, 1755.

24 Régi Magyar Konyvtar ITl/18. szdzad, magyarorszdgi szerz6k kiilfoldon, nem magyar nyelven
megjelent nyomtatvanyai, I. kotet, 1712—1760, osszeallitotta Dérnyei Sandor, Szavuly Maria, Bp.,
OSZK, 2005, 46. szerint 1725-ben sziiletett.

2 KOKENYEST Zsolt, ,,A nemesi ifjak minden sziikséges tudomanyra és exercitiumra neveltes-
senek” Maria Terézia uralkoddi imazsa a bécsi nemesi iskolak tiikrében = Helytallas, Tanulmé-
nyok a XII. E6tvos Konferencia torténeti iilésérol, szerk. Laszlo Gabor és Toronyi Alexandra, Bp.,
E6tvos Collegium Torténész Mithely, 2012 (Acta Historica Collegii de Iosepho E6tvos Nominati
— Series 1., Nr. 3), 299.
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nasi tevékenységérél ismert Padanyi Bir6 Marton (1693—1762) veszprémi plispok® irta/irattatta le
a Hess-féle szoveget 1752-ben, majd hat évvel késobb kertilt a kézirat az unokadccséhez. Bér a piis-
pok éppen a targyalt idépontban (1751-1758) vezette a naplojat, nincs nyoma benne a Budai Kréniké-
nak.?” A két Bir6 szoros kapcsolatban volt egymassal, a dunaszerdahelyi barokk kastélyt — ma a Csal-
16k6zi Mizeumnak ad helyet — a veszprémi piispok kezdte épittetni Bird Istvan szamara 1753-ban.

Biro Istvan konyvtara szétszorodhatott, egy-egy konyve felbukkant a pécsi®® és a debreceni®
egyetemi konyvtarakban. Ez utobbi példanynak kalandos torténetét a bejegyzések segitségével re-
konstrualhatjuk. A konyv els ismert tulajdonosa a kivégzett Nadasdy Ferenc orszagbird volt (1671
el6tt), majd Bird Marton veszprémi piispok (1751), aztan unokadecse, Bird Istvan (1758) konyv-
gyljteményét gazdagitotta. Téle keriilhetett a tatai piarista rendhaz bibliotékajaba (1765 utan).
Végiil a tatai piaristak 1950-es kényszerti feloszlatasa utan — talan — a Népkonyvtari Eloszto Koz-
pontnak koszonhetden a Debreceni Egyetem konyvtara kaphatta meg a koétetet, mivel az OSZK
duplummal rendelkezett ebbdl a kiadasbol.* Nadasdy Ferenc 17. szazadi Tacitus-kiadasai (Lipsius,
Bernegger) mellett ez az 1536-0s Althamer-edicio is fontos adalék a hazai recepcidtorténethez.’!

A kovetkez6 ismert tulajdonosa Lacsny Miklos (1776-1857) tablabird, kinek a cukorgyartas
magyarorszagi meghonositasat koszonhetjiik.>> Lacsny a pozsonyi jogakadémidn tanult, tobb miive
is megjelent a birtokgazdalkodasrol.* A konyvet akkor vasarolhatta meg egy bécsi antikvarium-
ban, mikor felesége, Folkusfalvi Lacsny Katalin (1789-1828, sziil. Cathinka Buchwieser) iinnepelt
operaénekesnd volt a csaszari varosban.*® Majd a kézirat egy masik magangytijteménybe keriilt,
s ott 6rzik a mai napig.

Farkas GABOR FARKAS

26 TyuskEs Gabor, Knapp Eva, Népi vallasossag Magyarorszagon a 17-18. szézadban: forrasok,
formak, kozvetiték, Bp., Osiris, 2001, 333-346.

27 Padanyi Bird Marton napldja, kozli HorniG Karoly, Veszprém, Egyhazmegyei Ny., 1903
(Adalékok a veszprémi piispokség torténetéhez, 2), 9.

2 PTE, Klimo, Sz. D. VIIL. 24. Jean Bobin, De republica libri sex, Francofurti, apud Joannis
Wecheli viduam sumtibus Petri Fischeri, 1594. Tulajdonosi bejegyzések: 1. ,,Ex libris Stephani
Bir6 1754.”, 2. ,,[Ex libris Josephi] Kiraly”. Kiraly Jozsef (1737-1825) pécsi piispok révén keriilt
be a kotet a Klimo-kdnyvtarba még 1825 elétt.

» Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtara, 780.863 Andreas ALTHAMER, COmmen-
taria Germaniae in P. C. Taciti... libellum de situ, moribus et populis Germanorum, Norimbergae,
apud Joh. Petreium, 1536; Osrozi Eszter, A debreceni Egyetemi Kdnyvtar kulfdldi antikvai és pos-
sessoraik, Debrecen, KLTE, 1989 (Régi tiszanthli konyvtarak, 6), 137-138.

30 Tulajdonosi bejegyzések: 1. ,,Ex libris C(omitis) Fr(ancisci) de Nadasd”, 2. ,,Ex libris Martini
Biro de Padan ep(isco)pi Vespr(emiensis) 1751.”, 3. ,,Ex libris Stephani Biro de Padany 1758.” 4.
,.A Tatai kegyesr(endi) tarshazé”. A cimlap verzojan pecsét: ,,Népkonyvtari Kézpont™.

31 KecskeMETI Gabor, Tacitus és a régi magyar irodalom = Irodalomtorténeti Kozlemények,
2010 430-438; ViskoLcz Noémi, A mecenatira szinterei a furi udvarban, Nadasdy Ferenc konyv-
tara, Szeged, Bp., Szegedi Tudoméanyegyetem Historia Ecclesiastica Hungarica Alapitvany, 2013
(A Karpat-medence Kora Ujkori Konyvtarai, VIII), 207.

32 A cukorrépa-termesztés Magyarorszagon 1808-1938, szerk. Szemz6 Béla, Bp., Akadémiai,
1979, 31-32.

3 Lancsy Miklos, Egy tagban 1évé joszagok kormdnyzdsa konnyebbitésére szolgadlo oktatds,
Pozsony, Snischek ny., 1826.

3+ _Emptus ab antiquario Viennensi per Nicolaum Lacsnij de Folkusfalva Anno 1816.”

35 HosLINGER, Clemens, Schubert, Schwind und die Géttin Diana. Eine Erinnerung an die Sén-
gerin Catinka Buchwieser = Schubert, Perspektiven, 2011, 45-69.





